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THE MIRACULOUS IN THE CHRONOGRAPHICAL “ALEXANDRIA”

This article is an introduction to the difficult and diverse theme of the investigation of the “miraculous”
in Ukrainian medieval literature. That is why the reader will not find a developed conception here, but will
instead find separate abstracts and remarks. The article poses a problem rather than solving it.
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Pazanyesa T. M.

SONNETS OF DESOLATION J)XEPAPJIA MEHJII XOIIKIHCA
Y HAPAJIJUTMI META®I3UYHOI NOE3Ii

Cmammio npuceaueno po3enso06i meopuocmi kiacuxa Opumarcvxoi rimepamypu [{owc. Menni Xonkinca
¥y napaouemi mema@izuunoi noesii. Aemop ananizye « Conemu 3uegipuy, NopisHIOOYU iX i3 MEOpaAMU €8PO-
neticokux noemig-memaghizuxie XVII cm. ma suznauarouu nodioHocmi i po30idcHOCMI MeMamuKy, noemu-

KU, CIMUIICIMUKU.

Kuouosi caoBa: [Ixepapn Menni Xonkine, «Coneru 3HeBipu» (“Sonnets of Desolation”), metadizuy-
Ha moe3is, aHriiichka «Meradiznyna mkonay X VII cr., moiceMis, cEMaHTUYHA Tpa.

Bpurancekuii moer J[xepapa Menni XomkiHc
(1844—1889) HanexuTh A0 aBTOPiB IUPOKO 3HAHUX
1 TOCITIJKYBaHUX Y CBITI, aJie ()aKTHYHO HEBITOMHX
B YKpaiHi. BicyTHICTh TBOPUOCTI LIbOTO MUTIS Ha
o0OpisIX YKpalHCBKOTO TepeKiIaxy i JiTeparypo-
3HABCTBA (32 BUHSATKOM KITBKOX HEBEJIMKHX PO3BIIOK
JI. 1. CkypariBcpKoi [auB., 30KpeMa, 1]) Haiinerme
MOSICHUTH 17ICOJIOTIYHUMH MipKyBaHHSIMH. [loesis
XormkiHca B OCHOBI CBOil IIMOOKO pedniriiHa, cam
BiH IlIe Y CTYJCHTCHKI POKH TICPEHIIIOB Y KaTOJHII-
TBO, a 3TOJIOM CKJIaB YepHedi 00ITHUII, BCTYNHBIIH
no ToeapuctBa IcycoBa, oplieHy €3yiTiB, KOTpUH Yy
PaASHCHKI YacH BH3HAYAJM HE 1HAKIIE K «peaKIlii-
Hui». Liif peniriiiHiil opranizauii, 10 peui, i HUHI
HaJIe)kaTh aBTOPCHKi IpaBa Ha TBOPUY CIAIILINHY
MMCHbMEHHHUKA.

AJie Gpak yBaru Jio moe3sii Xonkinca Mae, iMoBip-
HO, 1 CyTO TeXHI4HI MpuyuHU. He3BuuHa puTMmiKa y
MOEJHAHHI 3 BUIIYKAHOIO alliTEpalli€l0 Ta 1HIIMMHU
(opMaTEHUMH TIPUKPAacaMH, Cepel IKUX He OCTaH-
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HE MICIIC ITOCia€ Tpa 3HAYCHHSM 1 3BYJaHHIM CJIO-
Ba; ayAioBi3yalibHa MeTadopuka, MOKIMKAHA YBH-
pa3sHUTH YHIKaJIBbHICTh 00’€KTIB 300pa)KCHHS Ta
3a¢hikcyBaTé Hepedir AyMOK i MOUYYTTiB, — yce Iie
pOOUTE TOE3il0 OPUTAHCHKOTO aBTOPa CKIATHOIO
JUTSL TIepeKyIany W aHaji3y. 3arajbHe YSBJICHHS MPO
XapakTep HUX TPYIHONIIB A€, MPUMIpPOM, Iparst
T. BuukoBoi (2008), npucBsvYeHa MpodIeMaM Tepe-
KJIaJy TBOpPIB XOMKiHCa pOCIHChKOIO MOBOIO. 3a
MiJpaXyHKaM{ JTOCIITHHIN, TOYHICTh BIATBOPCHHS
OPHUTIHAJILHOTO 3MICTY y MEPeKIagax OJHOTO 3 Haii-
BiloMiNux Horo TBOpiB («COKII») HE MepeBHILyE
55 BijcoTkiB [auB.: 2; 3].

Ha 6arpkiBuuni Jx. M. XonkiHca iforo TBopH,
BHJAHI OKPEMOIO 30IpKOI0 JIMIIE ITOCMEPTHO,
y 1918 p., BUKIMKANIHU 3aXOMJICHHSI HAJ3BUYalHOIO
«MOJEPHICTIO» TTOSTHUKH 1 CTHITICTHKH TTOPIBHSIHO 3
CYYaCHHKAMHU-BIKTOPIaHIIMHA 1 3MYCHJIN BHU3HATH
PEBOJIOLIHNUN BHECOK ITO€Ta y PO3BUTOK aHIIIIHCh-
KOi METpHUKH. «OCmauHiM C1080M NOEMUYHO20
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cmunio» HasuBaB Toesiro Xomkinca B. B. Heiirc
[tuT. 3a: 4, ¢. 2127. Tyt i gani miapsaHUN nepeknan
Miit. — 7. P.]. Bucoky oLiHKY HOTO EeKCIIEpUMEHTaM
JIAJIA y IpyTid mostoBuHI XX CT. HOOEITiBCHKI J1aype-
atu . Bponcekuii i I11. Tini.

TenianbHOKO 3HAXigKOO XOIKIHCA € T. 3B.
“sprung rhythm” («XUCTKUH, POSXUTAHUN PUTM» —
MO€THAHHS OTHOTO HATOJIOMICHOTO CKIIAY 3 TPhOMa
HEHaroJIONICHUMH 3aMiCTh TPAJAHUIIHHUX JIBOX), XO-
Ya caM HOET 3a3HayaB, [0 TAKUH PUTM TPAILIABCS
y QOoNpKIOpi Ta B JESIKUX JaBHbOAHIIIHCHKUX
aBTODIB, 30Kpema y Yocepa.

Bapro HaronocuTH, 1o KPUTHKH BUSBIIIN OXHO-
CTalHICTh y BU3HAHHI (OpPMaAIFHUX HOBamii moesii
XomkiHca, ane i HUHI TO-pi3HOMY OLIIHIOIOTH Baro-
MiCTh 11 3MicTy. BTiM, IOCHITHHKH OJHOTOJOCHI
IIOJI0 HEMiIPOOHOCTI CKNAAHUX PEiritHUX MouyT-
TiB MO€Ta 1 HOro MparHeHHsI BIATBOPIOBATH YHIKAITb-
HICTb ycix mposiBiB OyTTsa. TBopuicTs [x. M. Xom-
KiHCa TOCijia HaJIe)KHEe MICIle Y KaHOHI HaI[lOHAJb-
HOI JiTeparypu [JOoKIajaHinie auB., Hamp.: 3; 4; 5].
Moro mnoesii BHeceHi 10 OCBiTHIX mporpam i
MPOBITHUX AHTOJIOTIH; MPOBOAATHCS KOH(DEpeHIIii,
BUJIAIOThCA CIIElliajli30BaHi YacOIUCH, TMPUCBSYEHI
Oiorpagii Ta TBOPYOCTI ILOrO MHTIA (HAIMD.,
Hopkins Quarterly). Bupatauii ninrsict P. SIko0con
HE pa3 Ha3uBaB XOIKIHCA «BETUKUM HOEMOM i meo-
pemuxom...» [6, c. 83]. Y Oararbox CBOIX Mpamsx
BiH NOTOKYBaBCSl 3 MipKyBaHHSIM OpPUTaHCHKOTO
aBTOpa MO0 3HAYCHHS rpaMaTHYHUX QIryp y TO-
e3ii, mapanenizmy, pUMH TOLIO [1uB.: 5; 6]. 3aranom
PI3HOMAaHITHUM acIeKTaM JIITePaTypHOI TisSTbHOCTI
Jbx. M. XomkiHca IPHCBSYEHO MOHAM JABI THCAUI
HAyKOBHUX Ipaub [HoKknagHime aus.: 2; 3].

OnHak He BC1 0COOIMBOCTI TBOPYOCTI OpUTAHCH-
KOI'0 MMTII BHCBIT/JIEHI IOBHOIIHHO, 1 II€ CBIIYUTH
PO HEOOXIHICTh W aKTyaJIbHICTh IMOJAJBIIOTO aK-
THUBHOTO JTOCIi/pKeHHS 10poOKy k. M. XomnkiHca.
Tak, mporoHOBaHa PO3BiJKa Ma€ HA METi BUSBUTH B
OKpeMili TpyIi TBOPiB MHUCbMEHHUKA PUCH TEMaTH-
KH, TIOGTUKH 1 CTUIIICTUKH, TpUTaMaHHi MeTadizny-
Hil moesii. KpiM Toro, miaxpoHiuHe 3iCTaBICHHS
“Sonnets of Desolation” 13 MmeTadi3uIHUMH TBOpaA-
MU IHCBMEHHHKIB 100u bapoko — icnanms . ne Ke-
Bezo i anmmiiinsg k. JloHHa — Mae yHaOYHHTH Xa-
pakTepHi ocodnuBocti MeTadizuuHoi noesii XIX cr.,
10 CBiMYaTh MPO HOBUH mabelb 11 pO3BHUTKY.

OnHOYacHICTh MyOMiKaIii moesi XomkiHca |
HOBOTO OCMHCJICHHS aHDIiHCBKOI «MeTagiznaHol
mkonm» XVII cr. (mpami I I'pipcona 1912 p. i
T. C. Emiora 1919-1923 pp.) [muB.: 7; 8] cnpusiia
IIBUKOMY BHSIBIICHHIO MapaJiesiell MixK [UMH JIiTe-
paTypHUMH SBHINAMH. 3iCTaBJICHHS pETITiHHUX
TBOpiB Xomkinca i [Ix. ['epbepra (pinme Ix. HoH-
Ha 1 P. Kpemoy) maBHO cTano CIiTEHOIO O3HAKOO
6araThoXx mpanb, MPUCBIICHUX (EHOMEHY MeTadi-
3U4HOI noe3ii [AuB., Hanp.: 4; 9; 20]. BiguyTTsa kpu-

3 BipH 1 Oe33acTepeHa IUPICTh Y BUCIOBICHHI
CYNEpEWINBUX PETIriiHUX MOYYTTIB, CHUIBHI IS
JlonHa, I'epOepra i XonkiHca, BBAKATKCS OJTHUM i3
MIPOBIJTHUX €IIEMEHTIB 1IEWHOT «Cy4acHOCTI» TXHBOT
TBOPYOCTI Ta 3 OCOOIMBHM PO3YMIHHAM CIpUiiMa-
JUCSI aymuTopiero, ska mepexuia [leprry CBITOBY
BiliHy. [lomiOHICTE TeXHIYHHMX HpUIIOMIB cTaBaja
MOMITHIIIOK y ¢BiTII To3uTHBHOT ominku T. C. Emi-
OTOM TIPOBIIHUX O3HAK MeTadi3uyHoi moesii
XVII c1. — «bacamosnaunocmi i cmuciocmi» [IuB.,
30Kkpema, 9, c. 118]. BkasyBanu takox Ha Oe3noce-
penHto oOizHaHicTh k. M. XomkiHca 3 TBOpamu
MOeTiB-MeTa(i31KiB Ta HOro 0coOIMBE 3aIliKaBICHHS
noesisimu Jx. ['epbepra.

3arayuom JoCHiKeHHs TBOPYOCTi XOIMKiHCa B ac-
nekTi MeTadi3ndHOi Hoe3il Mo3Ha4YeHi TIEBHUM 3BY-
JEHHSM TEPCIeKTHBH. Moro I0poboK 3a3BHUail
aHaJTi3yBaJIY JIMIIE Y TTapaJuTMi aHTITiHCbKoi MeTadi-
3MYHOI KON, Oe3 oIy Ha iHIII €BPOMEHCHKI JIi-
Teparypu. JlochmimHUKN 30cepemrKyBamics Ha (Gop-
MaJIbHUX OCOOJIMBOCTSX, HATOJOUIYIOUH MOIIOHICTh
MOETHUYHOI TeXHIKHM XOIKiHCa i aHITIHCHKUX aBTOPiB
nobu bapoko. /luBye Te, mo BakimBe JIsi XONKiHCa
MOEHAHHA TyMKH 1 TOYYTTS Y CIJIOBI IOB’A3YyIOTh
TUTBKH 3 Y4YCHHSM CepeAHbOBIYHOTO (imocoda
Moanna JTysca CKoTTa, KOTPHUM 3aXOILTIOBABCS HOET,
He BOAUaroud y HOMY JIAHKH, SIKa €IHA€ TBOPYICThH
muTip XIX cT. 13 mpuHIInamMu MetadizndaHoi moesii
MilHime 3a Oyab-saKi GopmanbHi npuitomu. Jlume y
posBiii Jix. JlaHkeHa, 1e MACHB aHTJIIOMOBHOT MeTa-
¢isnuHOi moe3ii po3NITHYTO B HiaxpoHii [9], nocmia-
HUK 3ayBaXXy€ BiJIIIOBIIHICTh TEMAaTHKH, HASBHICTD Y
TBOpax MHUChbMEHHHKA-BIKTOpIaHIIA TOBHOI[IHHUX
MeTa(i3nIHIX KOHCEITIiB, 0COONUBY yBary XOIKiH-
ca JIoO rapMOHIMHOTO TIOETHAHHS JYMKH i MTOYYTTS B
oOpazax, AMHAMI3M 1 CXUJIBHICTB J0 (Dikcallii cKiaj-
HUX IyIICBHUX CTaHIB.

I Bce x «uemaghizuunumuy dacTilie Ha3UBAIOTh
0COOJIMBOCTI 1HIMBITyaTbHOTO CTHJIFO XOMKIHCA, TH-
noBi 1yt bapoko B3araii: yckmagHeHy 0OpasHIiCTB,
KOJIbOPOBHH 1 YMCJIOBUI CUMBOJII3M Y PIUMILi XpHUC-
TUSHCHKOI TPaJIlii, BAKOPHCTAHHS aHTHTE3 1 Mapa-
JIOKCIB, CHHOHIMIB M OMOHIMIB, 3aXOIIJIEHHS COHET-
HO0 (OpMOt0, TICBHHUN JMIAKTHA3M TOIO. Bimnosiz-
HO, 10 «Hatmemagizuuniwux» [9, c. 93] iHomi
BIOHOCSITHL eMOJIeMAaThuHl 1 HaBITh €TUKETHI IOe3il
XomnkiHca, SKAM BIIaCTHBI TiepertiueHi (opMabHi 03-
Haku (“The Blessed Virgin Compared to the Air We
Breathe”, “Rosa Mystica’), 3amiIarodu 1mo3a yBa-
TOI0 3HAYHO IIHOI TBOPH, BIIMCaHI y MeTadi3snuHy
napaJurMy MepeaoBCiM Ha piBHI 3MICTY 3aBISKH Bifl-
MIOBiTHOMY PO3pOOJICHHIO TEM 1 POOIEMaTHKH.

SlckpaBuUM MPHUKIAIOM € Tak 3BaHi “‘Sonnets of
Desolation”'. Tlix Takoro ymoBHOIO [muB.: 10,

! Ha3pa HaJ3BMYaiiHO BIAJIO LIFOCTPYE HE JIMILE IIPOBIAHI Ha-
CTpoi TBOPIB, a i1 IesIKi CTHITICTUYHI 03HAKU MeTadi3naHOI moe3ii, 30k-
peMa rpy CeHCIB, 3aCHOBaHY Ha BUKOPHCTaHHI MAKCUMAJIbHO 6araros-

Ha4HMX CJiB. AHIIINCBKe “desolation” TyT Tpeda po3yMITH SIK «CITyc-
TOLIEHICTH, «3aKUHYTICTB», CAMOTHICTBY 1 «3HEBIpY» BOIHOYAC.
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c. 372] Ha3BOI 3a3BHYAl PO3YMIIOTH KiJIbKa CO-
HETiB, HAamMCaHUX, BIpOTiAHO, MpoTsrom 1885—
1886 pokiB. o mi€ei rpynu (BU3HATH 11 IUKIIOM 3a-
Ba)Ka€ BIJICYTHICTh aBTOPCHKOTO IaTyBaHHS, He-
BIIEBHEHICTh LIOJ0 IMOCIHiJOBHOCTI pO3TalllyBaHHSA
Mmoe3ii, a TakoX PO301KHOCTI JOCIITHAIILKAX Mip-
KyBaHb 3 IPUBOAY IX OCTaTO4YHOI KIJIBKOCTI) Tpaau-
LIMHO BIHOCSTH IIICTh COHETIB, IT’ATh 3 AKUX Ha3M-
BalOThCS 3a TepmuMmu psakamu: “To Seem the
Stranger” («30asamucsa uysxcunyem»); “I Wake and
Feel” («lIpoxunycs i giouysaion), “No Worst” («He-
Mmae cipus, sixy); “Patience, Hard Thing” («Tepnin-
Hs — piu gadxckay); “My Own Heart” («Moe enacue
cepye») [11,c.166—-167,170],a3a omaum — “Carrion
Comfort” («Mepmsa po3paday) [11, c. 168] —3akpi-
MuIacsl Ha3Ba, 3alpoIOHOBaHa JpyroM XOIKiHCcA i
BHJIaBIIEM HOTO 30ipKku, moeToM P. Bpimkecom [uB.:
12, c. 2133].

Hazpani TBopu 00’eqHye TemMa CaMOTHOCTI, sIKa
B I[OMY BHUIIAJKy € aCIEKTOM OIHI€l 3 MPOBiTHUX
TeM MeTtadizngHoi moesii — crocyHkiB bora i JIromu-
Hu. Jlipuunuii repoit XonKiHCa «BOJIAE y ITyCTEN»,
1 TIYCTEeITIO 10 CIIiI PO3YMITH SIK Tpareiiro BilCyT-
HOCTI CHJIKYBaHHs HE JIMIIE 3 JIOAbMH, a U i3 bo-
roM. [TouyTTs, BioOpaXkeHi y COHETax, 3yMOBJICHI
SIK 30BHIIIHIMH, TaK i BHYTPIIHIMH 00CTaBUHAMU
JKUTTSA THCbMEHHUKA. BimmaneHicTh Bill pOTUHHM i
Ipy3iB, B3araii CKIagHi yMOBH mepeOyBaHHS B Ip-
nmaHmil, Kymd XONKiHCa HApaBHJIM TPAIIOBATH 32
PILIEHHSAM OpJIeHY, CTAJX TJIOM BHYTPIITHBOTO PO3-
Opary, COpUYMHEHOTO BiAYYTTSAM BJIACHOI TBOPYOI
HETOCKOHAIOCTI, «HETUTITHOCTI» 1 HaBITh KPU3H Bi-
pH, KOTpa (SIK CBi4aTh JTUCTH W OCOOMCTI HOTATKH)
[auB., Hanp.: 11, c. 266-267, 270] nonsrana He y
BTpaTi JyXOBHUX OPIEHTHPIB, a B CyMHIBaxX IIOJ0
MOXKJIMBOCTI TiJTHO MOJ01aTH 00panuil nuisix. Tomy
HE TMBHO, 1[0 00Pa3HICTh ITUX COHETIB, SIKa 3arajioM
nepebyBae y Mexax XpHUCTHUSHCBKOI Tpamumii (ce-
MaHTWUYHE TI0JIe TIOHSITh peregrinatio vitae, homo
viator), MICTUTb KapTUHH 8AJHCKO20, HE3001aHHO20
LUIAXY, BUCHAXJINBOI MOAOPOXKI uepe3 HeOesneuHi
Kpai, a TOHAIBHICTh TBOPIB BiI0OpaXkae moIyTTS ca-
MOTHOCTI, 3arpOXEHOCTi, 0e3MopagHOCTi Ta IHbo-
KOI BTOMH.

TemaruuHe pimeHHs i HaBITh TpagULiliHA METa-
¢dopuka (IOTONAHHS NUIIXY Yepe3 TOpH, CKeli i
MPOBaJUIS SIK 1HOMOBIICHHSI MPOOJIEM JTyXOBHOTO
MOCTyIy), BUOyAyBaHa 3a MNPHUHLUIOM PYXy «Bif
3€MHOTO JI0 HEOECHOTO», caMi CO00I0 TAI0Th 3MOTY
po3msaatu «rcaxausi conemuy JIx. M. XomnkiHca y
napaaurMi MeradizuaHoi moesii. Y muxX mpo3opux
MeTadopax Bindmimcs ii xapakTepHi pucH, adopuc-
TuyHO chopmynboBani E. Jloy: «uymmsa opamu,
yymms npoyecy ma yikagicmv 00 GHYMpPIUHIX NO-
pyxie oymox i nouymmie» [13, c. 223]. deranbHi-
IV pO3DISA]] BUABIISIE Y ITUX TBOPAX 1HIII 3acaTHIY1
03HaKW MeTadi3nIHOI Moe3ii: mpobieMaTHKy, mody-
JIOBaHy Ha aHTUTe3aX (LEHTPaJbHUM TYT, 3pO3yMi-

JI0, € TIPOTHCTABJICHHSI MHHYIIIOTO, (piI3UYHOTO CTa-
JIOMY, IyXOBHOMY), HasIBHICTh JYMKH B 00pa3i, 3Ma-
JIIOBAHHS CYINEpEWwIMBUX EMOLIWHUX CTaHIB i3
BUKOPUCTAHHAM (pi3MIHHX 00’€KTIB SIK MaTepialib-
HUX BIJMOBITHUKIB TYXOBHUX (DEHOMEHIB.

Temaruka, mpobiieMaTnka if cTuitictuka “Sonnets
of Desolation” XonkiHca, HaMHCAaHUX HANPUKIHII
XIX cT., BUSIBIISAIOTh TIHOMHHY CIIOPIIHEHICTH (T10-
JIEKy/IA HaBiTh Bpakarodi 30iru) 3 IHUKIIOM peiriii-
HuX mnoe3iil «l epaxaim-xpucmusnun» (Herdclito
cristiano, 1613) Kiacuka i1CIAaHCBKOI JIITEPaTypH,
BHJIaTHOTO ToeTa-metadizuka @. ne Keeemo [14,
¢. 19-40]. /Isaausars BiciM ¥oro TBOpiB (OUIBIIICT
3 KUX — COHETH), «CHOGHEHUX 3AHENOKOEHHS Ui M-
2U... Kompi 8i0buearms Hcummsi, Wo NPOMUHYILO
K Hecione xpucmuanunay [15, c. XVI], € mo cyTi
OesmocepenHimM mianoroM moauau 3 Tocmomom. Jli-
puuaHuii repoit KeBeno, Tak camo sk i repoit Xom-
KiHCa, TOCTPO MEPEeKUBAE PO3ITYUCHICTh 3 borom i
YCBIZIOMITIOE HEOOX1THICTh BCTAHOBHTH 3B 30K i3
Huwm, ane num 6a3oBa MogiOHICT BUYEPITYETHCA.

[TouatkoBuii imMmynbc gianory 3 locmomom y
TtBOpax Keeemo 1 XonkiHca e, cka3aty 0, y IpOTH-
JNOKHUX HampsMKax. Po3mad JipuyHOro repost
«epaxnima-xpucmusiHuna» 3yMOBJICHUH yCBiIOM-
JICHHSIM BJIACHOI TPIIIHOCTI i c1abKOCTi, 110 MPOBO-
KyIOTh OCTPax 1 HECIIPOMOXHICTh PO3IIOYATH IIOB-
HOIIHHE cIinKyBaHHS 3 borom, crocyHkn 3 Sxum
BUOYJOBYIOTBCS 32 OJIBIYHOIO BEPTUKAJUIIO: pad —
naH. [HiniaTuBa criyikyBaHHs e Bin [ocmona, JIro-
JIMHA X BUSIBIISE TICBHY ITACUBHICTB: 13 jkaxoM (ik-
CYIOUH IIBHUAKOIDIMHHICTE Yacy, BOHA IEKIapye He-
OOXiHICTP KapJWHATBHUX 3MiH y co0i, aie,
PO3yMitouH TXHIO TPaBMaTU4HICTh, ParHe BiAKJac-
TH 1X sikHahaani (pakTHIHO — XK IO CMEPTHOTO Ya-
Cy, KoM Oe3nocepeHe clinKkyBaHHs 3 borom crane
HEBIJIBOPOTHHM).

ITpuxmetHo, mo nipuuHi repoi Keseno # Xom-
KiHCa CKap)KaTbCs Ha BTOMY 1 BACHAXKEHICTh. AJle Y
TBOpax iCIIAaHCHKOTO MUTISl BOHH CIPHYMHEHI Ba-
TaHHSIMU Ta BIIYYTTAM O€3BUXOJi, KOTPi CUMBOIIi-
3y€ pyx Ha micyi abo 6e3yinbHull, Hekeposaruil, 06-
MedHceHUll 308HIUHIMU 0OCTNaBUHAMU PYX, BTIIGHUT
B o0pa3zax JIaOipuHTY, MyCTeli, OypXJIUBOrO MOpPS,
3aKpumo2o MpocTopy, Jie Tepoi MpupeueHuid OmyKa-
T Haocnin. TakuM YHHOM, JWHAMIKAa JYIICBHHUX
mpoIieciB JipuaHoro reposi Kepemo — me quHaMika
OnmynHOro Koja, sike TpilmHa 1 cmabka JoauHa He
3lIaTHA PO3ipBaTH CaMOCTIHHO, CITOJIBalOYUCH OT-
PHMAaTHU CIIACiHHSA 306Hi.

VY cBiTIi 3acaTHUYHX MOJIOKEHD TPHICHTCHKOTO
cobopy (1545-1563) momo iHAMBIAYaILHOTO
CHaciHHA JOpOCIuX JipuuHuil repoit Keeeno, cka-
3aTtu 0, 3aTPUMaBCs Ha IMOYATKOBOMY Mali IbOTO
mpouecy: BiH BiguyBae cebe «giokpumum O
cnacinmay 1 IPOTOJIONIYE MTOKAsTHHS, aJle CaM BU3HAE
3a c00010 Opak CMITMBOCTI 1 TBEPAOCTI IS PIlIydo-
r0o TIepexoy Ha HACTYIHUU piBeHb [1uB.: 16].
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“Sonnets of Desolation”, K 31a€TbCs, TEMOHC-
TPYIOTh BUIIMIA Mabenb y po3BUTKOBI aianory Jlro-
nuau 3 ['ocrioom. O6pasu Jlronuau 1 bora tak camo
pO3TaIIoOBaHI HAa TPAAMILIAHIA BepTUKaii, ayie -
PUYHHIA Tepod yMepTo MpPAaIloe HaJ MOMOJAHHSIM
i€l BijcTani. JlnHaMika COHETIB BitoOpakae 3ara-
JIOM pyx 00 memu, yCKIaJHEHUH OpakoMm HeoOXis-
HOT MATPUMKH W po3panu. Toxx y TBOpax mepera-
KAOTh 00pasu GiOKpumozo, Xai HeOe3MeYHOTo,
mpocTopy (ropu, cKelli, MpoBalis, PyiHH), a ceple
JPUYHOTO T'epos, BIACHE, IIIe OJINH repoi-MaHpiB-
HUK COHETiB XOIKiHCa, 6ayums HaBITh y TEMpsIBi
(“I Wake and Feel”) [11, c. 166].

JlipmuHuii Tepoil OPUTAHCHKOTO MOETa JIEMOHC-
TPY€ HE JIHIIE BTOMY i CITyCTOIEHICTh, a i CTIHKICTh
y BHIIPOOYBaHHAX. BiH BIIMOBISETBHCS «po3KOULY-
samu posnawem» [11, c. 168], monpu Bce miexae
«eavicky piyu — mepninna» W Hagiro [11, c. 170].
IniniaTyBa y cninkyBaHHi 3 [0conoM y 1iux TBOpax
HaJIeKUTh caMme JIroauHi, a CMUIMBICTE IXHBOI TO-
HAJBHOCTI (HAJTO, KOJMU TPUTaJaTH, 1o XOIKiHC
OyB e3yitom) nmaneko Bunepemxae Kesemo, /lonHa
abo ['epbepra. 3BepHeHHsIM 10 bora y «ocaxiusux
coHemaxy MIpUTaMaHHI He Tak OyHTapChKi iHTOHAMIT
JICKOTO 3 POMAHTHKIB, K a0COJIFOTHA MIUPICTh, IO
nepeadadae BUpakeHHs OyIb-sIKUX, 30KpeMa Hera-
TUBHUX, ToUyTTiB. Lle momiTHO y “Patience, Hard
Thing”, “My Own Heart” [11, c. 170], ane oco6imu-
Bo — y “Justus Quidem Tu Es, Domine...” («Cnpa-
seonusuti Tu, Tocnoou...») [11, c. 183], moOymosa-
HoMy Ha ypuBkoBi 3 Kuuru IIpopoxa E€pewmii:
«Cnpaseonusuii Tu, Tocnoou, 6yoewt, konu 6 s cy-
ouscs 3 Toborw, npome npagysamucs 6y0y 3 Tooorw:
yomy mo dopoza be300cHum wacmumoucs...» (€p.,
12:1). Le# TBip He 3aBXIU 3apaxOBYIOTh JI0 aHAi-
30BaHOi rpymnu noesii [auB.: 10, c. 372; 12, ¢. 2133],
ayre caMe TYT JIipHIHUH Tepoil HaBaXKyeThCs 3 YCi€l0
BIZIBEPTICTIO NOpiKHYTH boromi 3a HeBimmosigHe
CTaBJICHHS 10 JIOAWHH, SIKA IIPUCBATIIIA II1IC KUTTS
Moro crpasi.

I Bce x moet po3ymie bora 6inbie sik apyra (xaii
HaBITh HEOCSDKHO JTAJIEKOT0), HIXK SK MaHa. Y IbO-
My CeHCI JipuyHuid repoit “Sonnets of Desolation”,
3TiIHO 3 MONOKEHHSAMHU TPHICHTCHKOTO CO00pYy, ITe-
PEXOIUTh HAa HACTYIHY CXOAWHKY NPOIECY 1HIAMBI-
IyaJIbHOTO CIACiHHS, HANPYKEHO IMPAMIOI0YN HaJ
OHOBJICHHSIM CBO€1 BHYTPIIIHBOI CYTHOCTI, «000-
posinbro npuiimarouu nacky Boxcy ma Hozo dapu,
BHACTIOOK 4020 TIOOUHA NEPEeMBOPIOEMbCSL 3 Henpa-
6€0HOI Ha NpasedHy, 3 80po2a Ha Opyea, a omaice —
1l Ha CnAOKOEMYSL, 32I0HO 3 HAOIEIO0 HA HCUMMSL GIU-
He» [16].

[MutanHs Tpo Te, HACKUIBKHM JIPUYHUH Trepoid
XomnKiHCa YCBIIOMITIOE (haKT IHOTO TIEPETBOPCHHS,
€ IIKaBUM HIOAHCOM, IO HAJEXKUTh A0 THTaHb,
OB’ SI3aHUX 13 PO3POOICHHSIM MOTHUBY «KapH SIK MU-
nocti boxoi» y meradiznuHiit moesii, i BapTuii ok-
peMoi po3Bijku. AJle caMe Harojoc Ha HEOOXij-

HOCTI BHYTPIIIHIX 3MiH (HaBiTh TPABMAaTUYHUX) 5K
(dbopMu aKTHBHOI cmiBmpalli TtoauHu 3 borom, HOTH
CMUIHMBOT BIZIBEPTOCTI y 3BepHEHHSIX 10 Hworo, sk
3[1A€THCSI, HANAIOTh PENIriHHUM TBOpaM aBTOpa
XIX crt. yke 3raiyBaHOi «MOAEPHOCTI» 3BYYaHHS Ta
JTAI0Th 3MOTY ITOOAYHTH CITUIBHI TEHACHIIIT Y pO3po0-
neHHi TemMu Bipu y karonuka XomkiHca i mpaBo-
ciaBHUX aBTOpiB XX cT., 30kpeMa O. CredanoBuya
1 M. LIBeTaeBoi.

IToeTnka i cTHIIICTHKA, CKa3aTH O, OCTAaTOYHO 3a-
KpIIUTIOKOTE “Sonnets of Desolation™ y napamurmi
MeTadiznunoi moesii. KpiMm TpaguuidHuX Mopis-
HSHB penmiridHux TBopiB Xomkinca, Jlonna 1 Tep-
OepTa, cIiJi 3BepHYTH yBary Ha ONHM3BKICTh ACSIKHX
npuiioMiB OpUTAaHCHEKOTO TTOeTa 0 TexHiku Kesemo
y «l epaxnimi-xpucmusiHuni», Xo4a MPOCTOTa CO-
HETiB iCMIAHCBKOTO aBTOpA BUAAETHCS, HA TEPINUA
TIOTIISA, TIPSIMOIO IPOTHIICKHICTIO IO YCKIJIATHEHOTO
CHUHTAKCHUCY, apXai30BaHOI JIEKCUKH M aBTOPCBKUX
peosnori3miB Xonkinca. BriMm, B 000X Bummagkax 00-
pa3Ha cucTeMa 3arajioM OB’ si3aHa 3 ICBHUMH Yac-
tuHamu Cesatoro [Tucema (Kuura bytrs, Knura Wo-
Ba, Knura [canmiB, €BaHrelie), a cucreMa CTHIC-
THYHHUX 3ac00iB CKepoBaHA HAa MaKCHUMaJbHHMA
piBeHb HANpYyTH 1 SKHAWUTOUHIIIE BUPaXXCHHS CY-
MEepewINBUX AyHIEBHUX cTaHiB. CeHC Ii€l Hanpyru
nepenae Bupa3 M. bepnsiea «myea 3a mpancyeden-
muum» [17, c. 9]. Po3misHpMO 1le Ha mpuUKiIai
“Carrion Comfort” [11, c. 168] — TBOpY, AKUI MOX-
Ha BBA)XAaTH KYJIEMIHAI[ITHAM B aHAJi30BaHIi{ TpyIIi
COHETIB, M03asIK caMe y HbOMY 3aKapOOBaHO JOCBiA
0e3rmoceperHpOTO CIITKYBaHHS JIFOAUHE 3 borom.

Sk yxe 3a3Ha4anocs, KIIOYOBOIO OIO3HUIIEI0
“Sonnets of Desolation” € mpoTUCTaBICHHS MUHY-
IIOTO, TIIECHOTO CTAJIOMY, TyXOBHOMY, TPAaHUYHU-
MU BTIIEHHSIMH KOTPHUX €, BIAMOBIIHO, JIIOAMHA 1
Bor. ®inanbuuii 06pas “Carrion Comfort” — kapTh-
Ha 60poThOM 3 Borom — yHaouHIO€ OCHOBHY 1JI€10
TBOpY: ToKopa boxiii Boii (a 3 THUM 1 mepexix Ha
HOBUH JyXOBHHH PiBeHB) HE HaeThes JlrommHi 6e3
BHYTpIIHBbO1 00poThOH. JlMHaAMika COHETY BimoO-
pakae, BacHe, Iporec 30MMKEHHS. Y MepIioMy
KaTpeHi JII0JMHA JeKJIapye BIACHY CHITY 1 CTIHKICTh
y BUNPOOYBaHHI, ¥ APYroMy BOHA OMHHSIETHCSA y
CTaHI TIEPEMOXKEHOT0, BTiKa4a, KU MparHe yHUK-
HyTH 3ycTpiui 3 Borom i Hapasi nepeOyBae nacnooi,
ni0 CKelero, JICBUHOIO JIAI0l0; HOrOK TAEMHHUYOTO
CYNPOTUBHHKA; MPOCTEPTUN O€3 CHII HA 3eMJIi il
HATHCKOM OypeBito a0o i «meMHUMU CHONEISIO-
yumu oyumay. Posyminns xx bora (mpsiMe 3BepHEH-
Hs 710 Heoro 3amineHo eshemizmom “Thou terrible”,
OykBanbHO — «Tu, )axnuBuit», «Tu, TpizHUI») K
BHIIIO CHIIM ITepeiaHo uepe3 Moro GyKBaibHO eep-
XHI0 TIO3UIIIO TIEPEMOXKIIA. AJle CUTYyallis Kapau-
HAJBHO 3MIHIOETHCS, TUIBKU-HO JIFOIUHA YCBIIOM-
JII0€ HeOOXI1HICTh TIOKOPH SIK 3ac00y JTyXOBHOT €BO-
monii (nepumii Tepuet). [Ipote ocratounuii 3mam
11e nomnepeay, ToX Hanpukinui TBopy Jlroguna i bor
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MpeJCTaBlieH], cka3aTtu O, y CHTyallii JUHAMIYHOI
piBHOBaru — 6opotedu (lay wrestling). I'pamaTuy-
HU# gac Present Continuous 0CTaHHBOTO pPEUCHHS
COHETA He MPOCTO YBUPA3HIOE IpUTaMaHHe MeTadi-
3UYHIN noesii «yymms npoyecy», ane U 3acBiguye
CMUIMBY HOBAIIiI0 aBTOPCHKOTO IMOTPAKTYBaHHS Tpa-
JTUIIHUX 00pa3iB. HezaBepieHicTh mofil cTaHo-
BUTH Pi3KUil KOHTpAcCT i3 meprromkepenoM (byrrs,
32:25-32), amxe y 0ibmiiHiN omoBimi SkiB mOBi-
JOMJISIE TIPO CBOIO 00poTHOY 3 borom y munynomy
yaci: «bauue 6ye Boea nuyem y auye, ma 36epecna-
ca oywa moa» (byrra, 32:31), Haronourytoun ocTa-
TOYHY 3BEpIICHICTh HAJA3BUYAHHOI MOMIT 1 3MiH, sKi
BOHA 3HAMEHYE.

BonHouac y cOHeTi iCHye Heperyk Mix JBOMa
rpynamMH TpaaWIiMHUX 00pa3iB, MoOymoBaHMH 3a
MIPUHIIMIIOM TIPOTHCTABIICHHS «3d 3MICHOM — TIPHU-
KIIaJ OJHOTO 3 THIIB «OIONIHO20 NAPANEeniZMY»,
onucanux e P. Jlayrom [uuT. 3a: 6, c. 99-100].
3rajaHi Buine oopa3u boxkoi cuity i THIBY, Ki XKaxa-
I0Th CIA0KOTO TPIlTHHKA, IOXOIATH NEPEBAKHO 3
Kuuru Mosa ta [Tcanmis, e I0IMHA IPOTHCTABIIE-
Ha Borogi. OmHak aii Ha po3MawInBe «4oMy?» I10-
JI0 CEHCY JIIOJICBKUX CTPaXKIaHb, BIAMOBIIAa€ €BaH-
reibchbka Metadopa 3epHa (IHOMOBJICHHS CTaJIOTO,
JYXOBHOTO) 1 TIOJIOBH (MHHYIIIOTO, TiJIECHOTO), SIKa
Ma€ BiIJIETITH, a0 3€pPHO MOTIIO 3aJTUIIIUTHUCS “sheer
and clear” («4UCTHM 1 SICHUM»), CTaBIIN 3aIlopy-
KOIO CHACiHHS, 3ITUTTS JIonuHu 3 borom (muB., 30k-
pema, Marsis, 3:12; Jykwu, 3:17).

[TpukmeTHO, 110 AMHAMIYHA piBHOBara 60poTHOH 3
Borom y coneti XorkiHca € HIOW BIAMOBIIIIO Ha OTUH
13 HaiiBigoMinmx «/loboocHuux conemie» (“Holy
Sonnets™) x. Jouna (“Batter my heart...” | «Po30uit
MeHi ceprie...») [18, c. 103]". Jlipuunuit repoii lonHa
(momibno no repos Kesemo), mepeOyBaroun Ha Haii-
HYDKY1H TOYII BEPTHKAI, HABAKYETHCS JIUIIIE ONaraTu
Bora «xunymu tioco na 3emnion, «y6 sa3Humu 1 HaBiTh
«areanmyseamuy 32U TOTO, IOOU TOTIM «HIOHAMUCS
U BCMOAMUY, KOHOBUMUCST, KOUUCTIUIMUCSY, aTTe TIPO
MOZANBIINI PO3BUTOK MOMIN y TBOpi (Ta i B iHIIMX
«lloboorcnux conemax» JlonHa) He Hnerbcs. Takum
YUHOM, JipU4HMI repoit XomkiHca, 00pa3HO KaxydH,
TIOYHMHAE CBIH TyXOBHUH PyX TaMm, JI¢ 3yIIHHIIIACS I10-
eru-metadizuku XVII cr.

HaiiBupasznimmM Metai3u4HUM  KOHCEITOM
TBOpY € 00pa3 po3nady (Despair), peayli3oBaHUi y
TUTYJIBHOMY OKCUMOPOHi “carrion comfort” (Oyk-
BaJIbHO — «MEpTBA, THWJIA, PO3KIAZCHA PO3pamar
B CE€HCi «3racna Hafis»). Lle — aBropchkuii HEono-
risM XOmNKiHCa, YTBOPEHUH HUIIXOM TPaHHYHOTO
MOCUIICHHSI aHDIIHCBhKOT imiomu “cold comfort”
(«cmabkay, OyKBaJIbHO — «XOJIOJHA pO3pajay) 3 ypa-
XyBaHHSIM METOHIMIYHOTO 3HAYCHHS CJIOBA «X0J100-

! IHIIIOIO IIPOMOBHUCTOIO JIITEPATYPHOIO allt03i€ro y coneti Xom-
KiHCca € “not choose not to be” («He MparHyTH HEOYTTs») HEPIIOrO
KaTpeHa — €IMHO MOXKIIHBA BiJNOBiIb XPHCTHAHCHKOTO CBSILICHHKA
Ha ITUTaHHA ekcHipiebkoro l'amitera “fo be or not to be?”.

Hutly = «mepmeuty. OTHAK OBHOIIIHHAN MeTadi-
3UYHUN KOHCEIT — TO HE caM OKCUMOpOH “‘carrion
comfort”, a Bce Tepiie pedeHHs TBOpy: “Not, I'll
not, carrion comfort, Despair, not feast on thee...”
(«Hi, He po3komryBaTuMy TOOOIO, MEPTBA PO3PaJIo,
3ueBipo...») [11, c. 168]. Tlomcemis cnoBa
“carrion”, cepel TPOBITHUX 3HAYEHb SKOTO —
«MpELBY, «MEPTBE TLIO», YHAOYHIOE IPOTHCTAB-
JICHHS TUIECHOTO JyXOBHOMY B OCHOBI aHalli30Ba-
HOTO KOHCENTY, sike 3a0e3neuye Horo AUHaMiKy U
Harpyry. BiaMOBISIFOUNCh MimaTHCS po3Mady, Ji-
pUUYHMI repoil Biikuaae c1abKicThb, BIACTUBY Tilec-
Hil (HWOKYiH) 9aCTHHI JFOICHKOT MPUPOIU, 00Uparo-
Ka€ HANIl0 — OAHY 3 TPOBITHHX XPUCTUSHCHKHX
YECHOT (ITUB., 30Kpema, Pum., 8:24), pymriiiHy cumy
JYXOBHHUX 3MaraHb reposi XOInKiHca.

[Tomicemist Ik OCHOBa CEMaHTUYHOI I'pH B3arai
€ OJTHI€IO 3 MPOBITHUX CTUIIICTUYHUX O3HAK MeTadi-
3uyHoi noesii. Y “Carrion Comfort” 6a4uMo KiJIbKa
NpUKIAfiB i 3acTOCYBaHHSA, ONM3BKHUX 10 MOETHY-
Hux npaktuk Jonna it Keseno. HailoueBuanimum €
00irpyBaHHsI OMOHIMII “cheer” y TeplieTax, Jie Ha-
MPUKIHII TEPIIOro 1€ CIOBO O3HAYaE «PaliThy,
«BECEUTHUCS», (TIMUTHCSI», a HA MOYATKy OPYyTo-
ro — «BiTaTH». [lpamMaTHyHuil €eKT «IIePEKITIOYeH-
HSI CCHCIBY» JIOCATAETHCS TYT MAaKCHMAJIbHO OJIU3b-
KHM PO3TalllyBaHHSIM OMOHIMIB y TEKCTI, JIe OJIHH i3
HUX 3aBEpIIy€E TBEPIKCHHS, a APYTUil — PO3MOYH-
HAa€ TUTAHHS JIO [IOTO TBEPIDKSHHS: “...my heart
lo! Lapped strength, stole joy, would laugh, cheer. //
Cheer whom though?” («...Mo€ cepiie, ciayxante!
KoBTHYIO critH, MOTaid CIIOBHUIIOCS PaIoCTi, MOTJIO
0 cMmisitics, pamitu. // Bitaru koro xk?») [11, c. 168].
3a momiOHUM TIPHUHITUIIOM y 3aBEpIIATBHUAX CIIOBAX
OCTaHHBOTO psiaka: “...I wretch lay wrestling with
(my God!) my God” o0irpano 6araTo3HauHICTh BH-
pasy “My God” («boxe miit!» — BUTYK 1 3BepHCHHS,
TBEPKCHH:). Y TOMY CaMOMY PSIKY IIIKaBHA 3Mic-
TOBWI OOCPTOH BHUHHUKAE y CIOBI “wretch”
«HET1THUK»/«01101axa.

VY TepueTax BUKOPHCTOBYIOTHCS TaKOX ITapOHi-
mu: “fly/lie”; “toil/coil” abo iHII 6IM3bKI 32 3ByJaH-
HSAM CIIOBa W BUpasu: “since/seems”; ‘“which one/
each one”, e y KOXHIiH i3 MomiOHNUX Tap 3BYKOBHUH
e(exT Hece 0coOMUBE 3MICTOBE HABAaHTAXEHHS (KOH-
TpacT, YTOUHEHHS TOIIO), 3araJioM IiATBEPIKYOUYH
nyMky P. SIko6coHa: «V noesii 6y0v-axa saeéna nodio-
HICMb 36YYAHHS PO32TA0AEMbCS 3 MOYKU 30PY HOOIO-
Hocmi i/abo Henodibnocmi 3navenHsy [S].

3p0O3yMiJIo, IO CTHIICTUYHI OCOOIMBOCTI, TIPH-
TaMaHHI MeTadi3nuHii oe3ii, He BUYEPITYIOThCS Y
“Carrion Comfort” HaBeJlCHUMHU BHILE MPHUKIAIa-
Mu. [Ipore HaBiTh MpoaHaNi30BaHI NMPUHOMHU TIij-
TBEPIKYIOTh CBOEPIIHUH PO3BUTOK TPAAMILM aHT-
niiicekoi «Mertadiznanoi mkomm» XVII cT. y cone-
Tax XOmKiHCca. 3iCTaBlIeHHS TBOPIB OPUTAaHCHKOTO
MUTIE 3 JOPOOKOM TMOETiB-MeTa(i3uKiB I1HIINUX
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KpaiH, 30KpeMa IcraHii, BUSBIISIFOTh BUPa3HY MOI0-
HICTh IXHBOI TEXHIKH 10 MPUIOMIB KOHCENTH3MY —
HanpsMy MeTadi3ndHoi moesii, ouomoBanoro @. e
Keseno. [Ipo e cBigunTh, MPUMipOM, MaKCHMAaJIb-
HE BHUKOPHCTAHHS MOXJIMBOCTEH MOJIiceMii CIiB i
BHpa3iB 3aMiCTh THITOBOTO JUIS 1HIIUX TBOPiB XOTI-
KiHCAa CIOJy4eHHS KUIBKOX MPUKMETHUKIB YH
JUECTIB 330151 «YIIIJIBHEHHS 3MICTY.

Monudixkanii y po3podnenHi remu Bipw, siki Bu-
SIBIISIE TIOPIBHAHHS coHeTiB XonkiHca 1 Keseno,
CBiUaTh TPO HOBY a3y JYXOBHOTO TOMIYKY i,
CBOEIO YEProl0, BIKPUBAIOTH TBOPYICTh XOMKiHCA
JUTS TIOMAJIBINNX J1aXPOHIYHUX 31CTABJICHbD SIK 3 aHT-
JCBKUMH, TaK 1 3 IHITMMHU €BPOIICHCHKUMH TT0ETa-
MH MDKBOEHHOTO TOKOJIHHS, Y TBOPYOCTI KOTPHUX

«WKaxnuei conemuy» He € TOOTUHOKUM MPUKIA-
JIOM MeTa(i3uvyHuX TMOe3id y TBOpYIH CHaAlINHI
Xomkinca. IcHye unMano HOro TBOPIB, SKi ILIKOM
BiJITIOBIJIAIOTh BU3HAUEHHIO META(i3UIHUX 3 OTIISTY
HA TEMATHKy ¥ CTHIICTUKY a0o0, 32 BU3HAYCHHIM
JIx. CmiTa, MOXKYTh BBOXKATHCS TBOPAMU «Memaqi-
3UYHUX nepcnekmusy, TOO0TO MeTapi3UYHUMH Y
PO3pOOIIEHH] MEBHUX TEM, TIOTIPH BICYTHICTh Y HUX

BJacHe MeTadi3WYHUX KOHCENTIB [JOKIagHiIIe
quB.: 19].
OTxe, SK 3Ma€TbCS, PO3MISL  TBOPYOCTI

Jbx. M. XonkiHca y mapagurmi metagizudHoi mo-
e3il CBINYMTH Ha KOPHUCTh IABHHOTO BHCHOBKY
X. C. Baiit mpo HEMOXJIMBICTh BBaXKaTH TaKy IO-
3110 «i301b08aHUM (PEHOMEHOM, NPUMAMAHHUM JU-

CTIIOCTEPIraloThCsl aHANOTIYHI  TeHAEHWii, npu- we XVII cm.», 60 BOHA € «HOBMOPIOBAHUM ACTEK-
mipom — 3 O. CredanoBuUEeM. mom yciei noesii 6 yinomy» [20, c. 75].

Gerard Manley Hopkins

(Carrion Comfort)

Not, I’ll not, carrion comfort, Despair, not feast on thee;
Not untwist — slack they may be — these last strands of man

In me 6r most weary, cry I can no more. I can;

Can something, hope, wish day come, not choose not to be.

But ah, but O thou terrible, why wouldst thou rude on me

Thy wring-earth right foot-rock? lay a lionlimb against me? Scan

With darksome devouring eyes my bruiséd bones? and fan,

O in turns of tempest, me heaped there; me frantic to avoid thee and flee?

Why? That my chaff might fly; my grain lie, sheer and clear.
Nay in all that toil, that coil, since (seems) I kissed the rod,
Hand rather, my heart lo! lapped strength, stole joy, would laugh, cheer.

Cheer whom though? The héro whose héaven-handling fling me, foot trod
Me? Or mé that fought him? O which one? is it edch one? That night, that year
Of now done darkness I wretch lay wrestling with (my God!) my God.
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GERARD MANLEY HOPKINS' SONNETS OF DESOLATION
IN THE PARADIGM OF METAPHYSICAL POETRY

The article considers the works of the great British author G. Manley Hopkins in the paradigm of
metaphysical poetry. It offers a comparative analysis of "Sonnets of Desolation" and the works of European
metaphysical poets of the 17th century, pointing out their similarities and differences in theme, poetics and

style.
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OCOBJMBOCTI BCTABHUX HOBEJI B YKPATHCBHKIN MTPO3I

JIPYTOI OJTOBUHMU 20-x — [IOYATKY 30-x POKIB XX CTOJIITTHA

Onogioni cmpameeii yKpaincoKoi npo3u c8iouams npo miCHUil 38 "A30K MIdC CYUACHUMU | MPAOUyiiHuMU
cnocobamu opeanizayii mexcmis. Posxpummio napamueno2o nomenyiany npo3o8ux meopie Mano2o JHeaupy
CHpUsAIOMb BUOKpeMIeH] gapiayii po3nosiOHUX IHCMAaHYIl HA 8I0N0GIOHUX PIBHAX XYOO0HCHbOT KOMYHIKAYT].

Ku1io4oBi cjioBa: BcTaBHA HOBeNa, HApATUBHI CTPYKTYPH, OMOBIHI cTparerii, ykpaiHcbka mpo3a 1920—
1930 poxkis.

B icTopii HOBITHROTO YKpaiHCHKOTO MHCHMEH-

CTBa TIOIIYKH B TaJTy3i TBOPEHHS HOBUX (DOPM CHIpsi-
MYBaJIF PO3BUTOK yCKJIaJIHEHUX HAPaTHBHUX CTPYK-
Typ, HOMIHOBaHHX «TEKCT y TEKCTi». L{t0 kareropiro
JTepaTypo3HaBIi IHTEPIPETYIOTh K CBOEPIAHY Ti-

© Bpogko O. O., 2009

MEPPUTOPUYHY TMOOYIOBY, IMaHEHTHOI O3HAKOIO
SIKOI € Te, 1[0 OCHOBHUHI TEKCT CIPSMOBAaHHI Ha
ormuc ab0 HamKMCaHHA 1HIIOTO TEKCTy. BiamoBigHO
JI0 HApaTOJIOTIYHMX TEOpid HAYKOBIl 3BEPTAIOTh
yBary Ha BIIMiHHOCTI IUCKYpPCY Ta Ji€recucy, 30ce-
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